TO IN ONO.

+ Dr. Karol Strekelj.

Slovenska znanost Zaluje ob grobu znamenitega
ucenjaka, vseuciliskega profesorja dr. K. Streklja, ki je
umrl v Gradcu v noéi od 7. na 8. julija t.1. Rojen je
bil 1. 1859. na Gorjanskem na goriskem Krasu; smrt
ga je torej dohitela Se v najboljgih letih. Dalje tasa
ze je bolehal profesor Strekelj na vodenici. Za pre-
teklo leto je bil sicer naznanil predavanje na graskem
vseu¢ilis€¢u, a je moral ostati v svoji sobi. Se v
zadnjem Easu svoje bolezni je bil literarno delaven.
Dovrseval je veéje delo ,Historiéno gramatiko slo-
venskega jezika", ki pa ostane nedokontano,

Strekelj je Studiral v Gradcu in na Dunaju in
se je z vso vnemo posvetil jezikosloviu. V Gradcu
mu je bil uéitelj dr. Gregor Krek, na Dunaju Miklo§i¢.
Habilitiral se je na Dunaju, od 1. 1896. pa je bil
profesor slavistike na graskem vseuéiliséu. Strekelj
je bil Ze izpotetka literarno delaven, L. 1883. je na-
stopil z obSirnim spisom o Turgenjevu, a od slovstva
se je obrnil do jezikoslovja, v katero se je popol-
noma vglobil. Objavljal je ¢lanke v Jagi¢evem ,Archiv
ftir slavische Philologie®, vso svojo pozornost pa je
osredoto€il slednji¢ na podrobni dialektiéni studij
slovenskega jezika. Strekelj ni bil meglen idealist v
jezikoslovnih zadevah, ampak skrajni realist, ki je
studiral jezik pri njegovem izvoru iz ljudskih ust. Z
najvecjo temeljitostjo je zasledoval slovenska naregja
in napisal o njih znamenite studije; zlasti svoj do-
ma¢i kraski dialekt je natanéno raziskal. Tudi kra-
jevna imena, v katerih se skriva toliko tezkih in
veleinteresantnih jezikoslovnih problemov, je pro-
u¢eval ter o njih, kakor tudi o zgodovini jezika
nabral obsirno gradivo.

Leveéev ,Pravopis* je zelo razburil jezikoslovce.
Levéevi nazori so bili najbliZzji na¢elom nasih dveh
najboljsih jezikoslovcev: O. Stanislava Skrabca in pa
dr. Karola Streklja. Tudi Levec je realist, ki se uéi
jezika od ljudstva in ne smatra kot svojo nalogo,
ljudstvu vsiliti nekaj novega, bolj ,gosposkega®. Strekelj
je posegel z moéno besedo v polemiko. Clanki, ki
jih je objavil v ,Slovencu* in ki so iz8li v posebni
govo temeljitost, zdruieno z Zelezno doslednostjo.

Obsezno delo, ki mu je posvetil velik del svojih
modi, so ,Slovenske narodne pesmi®, ki jih izdaje
«Slovenska Matica®. Strekelj je bil jezikoslovec, ki
je z znanstveno natanénostjo besede, zloge in glasove
razkrajal v njihove prvine. To metodo je uporabil
tudi pri pesmih in pri narodnem blagu sploh. Zato
je bil pat oni del slovenskega obé&instva, ki je pri-
¢akoval v resnici pesnisko zbirko, razodaran, ko je
dobil v roke blago, ki v velikem delu s poezijo ni
niti v daljnem sorodstvu. Ta ob3irna knjiga je delo
jezikoslovca in dialektologa; zato se ne more meriti
z estetskim merilom. Napaka je v na¢inu izdaje, napaka
tudi v naslovu, kajti ve¢ ko tri €etrtine objavljenega
gradiva ne zasluZzi pesniSkega imena.
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S lem seveda ne kratimo Strekljevih zaslug kot
jezikoslovca. Ravno s tem delom je pokazal svojo
obéudovanja vredno pridnost in doslednost svoje me-
tode.

Dr. Karol Strekelj je Zivel edino le svojim stu-
dijam; zato je teklo njegovo Zivljenje popolnoma tiho
in javnost o njem ni vedela drugega, kakor njegove
publikacije. Bil je strogo verskega misljenja, trden
kraski znacaj.

Tako nam je umrl moZ, na katerega smo lahko
ponosni. Da bi se mu na$el naslednik, ki bi zlasti
dokonéal njegovo veliko'zZivljenjsko delo — ,Zgodo-
vinsko slovnico slovenskega jezika!®

»J1zza mladostne dobe Levstikove.# Pod tem na-
slovom je priobéil Avg. Zigon v 3. zvezku let. ,,Car-
niole" osmero Se ne objavljenih listin o Levstiku. 1. List
Levstikov iz Olomuca osmoSolcu Stritarju v Ljubljano:
18. XII. 1854, — 2. Blaznikovo pismo eksteologu Lev-
stiku na Dunaj: 6. II. 1855. — 3. Uradno potrdilo
c. kr. ljublj. okrajnega glavarstva Levstiku (nekako
nravnostno izpricevalo): 3. V. 1855. — 4. Reverz
ljublj. okrajnega glavarja T. Glantschnigga Levstiku
(glede sustentacije na Dunaju): 7. V. 1855. — 5. Lovski
orozni list s popisom Levstikove osebe: 2. XII. 185.
— 6. Levstikovo grofu K. Pacetu namenjeno pismo
ob nenadnem odpustu. — 7. Levstikove zadolznico za
60 fl. K. Dezmanu: 17.1V. 1858. — 8. Grofa Paceta
zopetno ponudbo sluzbe Levstiku: 8. IX. 1860. —
Zanimivo je pismo Stritarju iz Olomuca. Levstik se
zna%a nad preganjalci svojih pesmi in zavra&a njihove
otitke. Zlasti protestira proti temu, da bi bile njegove
poezije ,gemein i carnalisch®, kakor jih je obsodil
Brodnik. ,Kje je kaj tacega v mojih pesmih? Nevém,
kdo je &isteji jaz ali PreSerin, kar poezijo viige, ako
ravno je on proti Gete-tu, Silerju, Sakespirju v tih
receh svital ko solnce, i vendar se Vam vsi trije raz-
lagajo in jako hwvalijo!* Tudi tolmaéi Levstik v tem
pismu v nekaterih glavnih potezah sam svojo ,JeZo
na Parnas“: ,Oslovski pomeni pesnika od narave za-
pusienega. Ker mu peruti niso zrastle, zato si je
mehurje prigil. Rakovski je pesmaréié, ki je mogocen
le po svojih mislih, zato po nikakor$nih navodilih ne
vprasa. Polz in Mis§i¢ sta posnemavca. Pervi slabji,
drugi ve¢ lastne mo¢i imajoé. Pesem polia je poetiska
obléda nasih ¢asov. Mertvaska pesem raka je vzdiho-
vanje brez vzroka sentimentalno toZelih neokretnih
Presernovih posnemavcev.” — Zaloznika Blaznika pi-
smo Levstiku na Dunaj kaZe, da so bili zaloZniki knjig,
zlasti slovenskih, od nekdaj trdi, neusmiljeni moZje.
Levstik, pravi Blaznik krepko in arogantno, je prejel
svoj honorar (mastni honorar 35 il.!) in s tem je ob vse
pravice pri svojih pesmih. Kaj ga briga, kdaj in komu
jih bo Blaznik prodajal. Ce ne bo pesnik tiho, mu bo
on (Blaznik) Ze posvetil! Sicer pa da bo vedel, koliko
ceni zaloznik njegove pesmi: ,Um ihnen aber zu be-
weisen, wie wenig mir an lhren Gedichten liegt, und
weil ich Gewissensbisse fithle (vendar! CudeZ bozjil),
Ihnen dafiir nur elende 35 f. Honorar ausbezahlt zu



haben, so bin ich erbéthig, Ihnen, gegen Riickerstattung
dieses Blutgeldes (sic!), das Manuscript wieder abzu-
treten.* Tako se govori! — Kdor ni Levstika osebno
poznal, njega bo v teh listinah zanimal tudi $e orozni
list, v katerem je po navadi teh dokumentov popisana
zunanja osebnost pesnikova, ki je bil: majhne postave,
okroglega lica, plavih oé&i, svetlih las, brez posebnih
drugih karakteristiénih znakov. — Dr. M. O.

Iz Kettejeve zapustine: Solnénik in deznik.
Tivolska zgodba. Spisal Kdorkéli. (Konec.)

Kako se je vstragila gospica Silvanija! Kako se
je razveselil Solnénik, ugledavsi svojega ¢rnega znanca
poleg gospoda Postave! Kaj je storil gospod pravdo-
znanec ? Kaj Silvanija? Se li more dvojiti, da je on

beznivo. Saj je niti gledal ni, ampak samo njene zlate
uhane. Zlati uhani so Zenski nek poseben kras, ne
da bi rekel pameten, ampak poseben. Ravno tako
pametno namreé viikajo po moji misli érni zamorci
medene kroZce v nos, kakor mi v usesa. Toda Zenski
vhani dajo njenim licam nek tako neZen izraz, ah,
kdo naj popise! Oni pozlate nekako tiste nezne, drobne,
svitle dlagice v licu, ki jih sicer niti videti ni, ki pa
dihajo v zori zlatih uhanov tako éudno, nedoumno
vabljivost, da se zamakne$ in gledas, gleda$ v njen
obraz, in vendar ti ne vzbudi pohotnosti. Ni li to oni
svetniski zar, Bog vedi?

Velika krivica bi se zgodila pravniku, ko bi rekel,
da se je zagledal tudi on na ta na&in v ljubeznivi
profilek drazestne sosede. Niti daleko! On se je za-
gledal le v zlate uhane, hoteé na vsak naéin izve-
deti, je-li njihova lastnica kaka bogata svetska dama

TELOVADBA ,ORLOV* NA VRHNIKL

takoj wvstal in z najprijaznej$im nasméhom in najslad-
kejsimi besedami popolnoma potolazil razburkane
valove Rdecega morja, kakor Mojzes s palico cude-
tvorko, povabivii ob enem gospico, naj se posluzi
gostoljubne klopi? Se li more kaj tacega misliti, da
bi Silvanija to prosnjo odbila in bolj cénila brezob-
zirno ploho, nego sladko roso njegovih beséd, sladko
méano lzraelsko v pu$éavi njene duse?

Kako se je lepo, galantno umaknil gospod Po-
stava na jedno stran klopi, prepustivii drugo lepi
sosedi, to vam naj pravim ? Se tega ne morete vedeti
sami brez mene? Kako radost in sredo sta uzivala
Solnénik in Deznik, slone¢ drug poleg druzega ob
steni, tega bi kdo ne razumel? ...

Zdaj je pa ze ¢as, da nekoliko izveste, kaka je
bila Silvanija. Bila je prav lepa,

Radi tega pa nikar ne mislite, da jo je gledal
pravinik Bog zna kako radovedno, boljse re¢eno, lju-

ali le nositeljica vsega svojega seboj. So namreé na
svetu Dijogenovke, ki posnemajo debelega filozofa v
tem, da vse svoje seboj nosijo. Ko pa je videl Po-
stava, da se na ta nadin ne bo mogel tako hitro in-
formovati, vstal je hkrati in stopivsi pred gospico
zasc¢ebetal s finim naglasom:

«Gospica, drznem se predstaviti vaSi blagona-
klonjenosti: studiosus iuris Postava!®

«wHvala, gospod, a jaz sem Silvanija Zoranova .. .»#

«Narodnega trgovca? Cestitam," dejal je pravnik
vidno presenecen in Se bolj prijazen, nego prej.

wwDa, moj otka je velik narodnjak. To lahko
vidite v inseratih.»»

»0, dobro vem, ljubezniva gospica, on ima na
inseratu: svoji k svojim, ¢e se ne motim, da, tacega
moZa potrebujemo v boju za pravico in resnico. On
je uzor-mozak! Poznam jaz vaSega otca. Kako bi ne!
Zvezda je ljubljanskega narodnjastva, ki naj $e dolgo,
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